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2 Wstęp
Szanowny	Kliencie,
Dziękujemy	za	zakup	naszego	produktu.
Potrzebujesz	pomocy	technicznej?	Skontaktuj	się	z	nami:
E-mail:	 bok@conrad.pl
Strona	www:	 www.conrad.pl
Dane	kontaktowe	znajdują	się	na	stronie	kontakt:	https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja	Conrad	Electronic	Sp.	z	o.o,	ul.	Kniaźnina	12,	31-637	Kraków,	Polska

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt	 jest	akumulatorowym	radiem	awaryjnym.	Akumulator	można	ładować	po-
przez	dynamo,	zasilacz	USB	i	energię	słoneczną.	
Należy	bezwzględnie	unikać	kontaktu	z	wilgocią.
Jeśli	używasz	produktu	do	celów	 innych	niż	opisane,	może	on	ulec	uszkodzeniu.	
Niewłaściwe	 użytkowanie	 może	 spowodować	 zwarcie,	 pożar,	 porażenie	 prądem	
elektrycznym	lub	inne	zagrożenia.
Wyrób	ten	jest	zgodny	z	ustawowymi	wymogami	krajowymi	i	europejskimi.	Aby	za-
chować	bezpieczeństwo	 i	przestrzegać	użycia	zgodnego	z	przeznaczeniem,	pro-
duktu	nie	można	przebudowywać	i/lub	modyfikować.
Dokładnie	przeczytaj	instrukcję	obsługi	i	przechowuj	ją	w	bezpiecznym	miejscu.	Pro-
dukt	można	przekazywać	osobom	trzecim	wyłącznie	z	dołączoną	instrukcją	obsługi.
Wszystkie	nazwy	firm	i	produktów	są	znakami	handlowymi	ich	właścicieli.	Wszelkie	
prawa	zastrzeżone.
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4 Zawartość zestawu
 � Radio
 � Kabel	USB	do	ładowania	(USB-A	do	Micro	USB)
 � Pasek	na	nadgarstek
 � Instrukcja	obsługi

5 Najnowsze informacje o produkcie
Pobierz	najnowsze	instrukcje	obsługi	z	www.conrad.com/downloads  
lub	 zeskanuj	 przedstawiony	 kod	 QR.	 Postępuj	 zgodnie	 z	 in-
strukcjami	wyświetlanymi	na	stronie	internetowej.
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6 Opis symboli
Na	produkcie/urządzeniu	znajdują	się	następujące	symbole	lub	został	użyte	w	tek-
ście:

Symbol	ostrzega	przed	zagrożeniami,	które	mogą	prowadzić	do	obrażeń	
ciała.

7 Wskazówki bezpieczeństwa
Uważnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi i bezwzględnie 
przestrzegać wskazówek dotyczących bezpieczeństwa. Producent 
nie ponosi odpowiedzialności za zranienie lub zniszczenie mienia 
wynikające z ignorowania zaleceń dotyczących bezpieczeństwa 
i prawidłowego użytkowania, zamieszczonych w niniejszej instruk-
cji obsługi. W takich przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

7.1 Informacje ogólne
 � Urządzenie	nie	jest	zabawką.	Należy	przechowywać	je	w	miejscu	niedostępnym	
dla	dzieci	i	zwierząt	domowych.

 � Nie	wolno	pozostawiać	materiałów	opakowaniowych	bez	nadzoru.	Mogą	one	
stanowić	niebezpieczeństwo	dla	dzieci	w	przypadku	wykorzystania	 ich	do	za-
bawy.

 � W	przypadku	jakichkolwiek	pytań,	na	które	nie	można	odpowiedzieć	na	podsta-
wie	tej	instrukcji	obsługi,	należy	skontaktować	się	z	naszym	działem	wsparcia	
lub	pracownikiem	technicznym.

 � Konserwacja,	modyfikacje	i	naprawy	powinny	być	wykonywane	wyłącznie	przez	
technika	lub	autoryzowane	centrum	serwisowe.

7.2 Obsługa
 � Z	produktem	należy	obchodzić	się	ostrożnie.	Wstrząsy,	uderzenia	lub	upadek,	
nawet	z	niewielkiej	wysokości,	mogą	spowodować	uszkodzenie	produktu.

7.3 Środowisko robocze
 � Nie	wolno	poddawać	produktu	obciążeniom	mechanicznym.
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 � Chroń	urządzenie	przed	skrajnymi	temperaturami,	silnymi	wstrząsami,	palnymi	
gazami,	oparami	i	rozpuszczalnikami.

 � Chroń	produkt	przed	wysoką	wilgotnością	i	wilgocią.
 � Nie	 włączaj	 produktu	 po	 przeniesieniu	 go	 z	 zimnego	 do	 ciepłego	 otoczenia.	
Kondensacja	wilgoci	mogłaby	spowodować	uszkodzenie	produktu.	Przed	uży-
ciem	odczekaj,	aż	produkt	osiągnie	temperaturę	pokojową.

7.4 Obsługa
 � W	przypadku	 jakichkolwiek	wątpliwości	 dotyczących	obsługi,	 bezpieczeństwa	
lub	podłączania	urządzenia	należy	skonsultować	się	ze	specjalistą.

 � Jeżeli	 nie	ma	możliwości	 bezpiecznego	 użytkowania	 produktu,	 należy	 zrezy-
gnować	 z	 jego	użycia	 i	 zabezpieczyć	 go	przed	przypadkowym	użyciem.	NIE	
próbuj	samodzielnie	naprawiać	produktu.	Nie	można	zagwarantować	bezpiecz-
nego	użytkowania	produktu,	który:

 – nosi	widoczne	ślady	uszkodzeń,
 – nie	działa	prawidłowo,
 – był	przechowywany	przez	dłuższy	czas	w	niekorzystnych	warunkach	lub
 – został	poddany	poważnym	obciążeniom	związanym	z	transportem.

 � Nie	zakrywaj	otworów	wentylacyjnych	urządzenia.	Zainstaluj	zgodnie	z	instruk-
cjami	producenta.

 � Nie	instaluj	urządzenia	w	pobliżu	źródeł	ciepła,	takich	jak	grzejniki,	klimatyza-
tory,	piece	kuchenne	lub	inne	urządzenia	(w	tym	wzmacniacze)	wytwarzające	
ciepło.

 � Używaj	wyłącznie	osprzętu/akcesoriów	określonych	przez	producenta.
 � Aby	zapobiec	możliwemu	uszkodzeniu	słuchu,	nie	słuchaj	przez	długi	
czas	na	wysokich	poziomach	głośności.
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7.5 Bateria litowo-jonowa
 � Nigdy	 nie	 uszkadzaj	 akumulatora.	 Uszkodzenie	 obudowy	 akumulatora	może	
spowodować	wybuch	lub	pożar!

 � Nigdy	nie	zwieraj	styków	akumulatora.	Nie	wrzucaj	akumulatora	ani	produktu	do	
ognia.	Istnieje	ryzyko	pożaru	i	wybuchu!

 � Regularnie	ładuj	akumulator,	nawet	jeśli	nie	używasz	produktu.	Ze	względu	na	
stosowaną	technologię	akumulatorową	nie	jest	konieczne	wcześniejsze	rozła-
dowanie	akumulatora.

 � Nigdy	nie	ładuj	akumulatora	bez	nadzoru.
 � Podczas	ładowania	umieszczaj	produkt	na	powierzchni,	która	nie	jest	wrażliwa	
na	ciepło.	Normalne	 jest,	że	podczas	 ładowania	wytwarzana	 jest	pewna	 ilość	
ciepła.

7.6 Podłączone urządzenia
 � Przestrzegaj	również	instrukcji	bezpieczeństwa	i	obsługi	innych	urządzeń	pod-
łączonych	do	produktu.

7.7 Dioda LED
Uwaga,	światło	LED:

 � Nie	patrzeć	bezpośrednio	na	światło	LED.
 � Nie	patrzeć	w	wiązkę	bezpośrednio	ani	za	pomocą	przyrządów	optycznych.	
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8 Przegląd produktu
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1 Przycisk	latarki	LED	
2 Panel	słoneczny	
3 Kontrolka	ładowania
4 Wskaźnik	niskiego	stanu	akumulatora
5 Wyświetlacz	LCD
6 Strojenie	w	górę
7 Przycisk	zasilania
8 Strojenie	w	dół
9 Głośnik
10 Przycisk	Select/Lock
11 Przycisk	Info/Menu
12 Przycisk	Band
13 Przycisk	Preset
14 Zmniejsz	głośność	
15 Zwiększ	głośność	
16 Latarka	LED
17 Gniazdo	3,5	mm	na	słuchawki
18 Gniazdo	ładowania	USB
19 Gniazdo	ładowania	micro	USB
20 Pasek	do	przenoszenia
21 Antena	teleskopowa
22 Korba	ręczna	napędu	dynamo
23 Komora	baterii
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9 Wprowadzenie
9.1 Wkładanie akumulatora
Urządzenie	zasilane	jest	akumulatorem	litowo-jonowym	o	pojemności	850	mAh.
1. Otwórz	komorę	baterii	na	spodzie	urządzenia,	popychając	ją	zgodnie	z	kierun-

kiem	strzałki.
2. Włóż	akumulator	do	komory.	Upewnij	się,	że	akumulator	został	włożony	zgodnie	

z	prawidłową	polaryzacją,	jak	pokazano	w	komorze.
3. Załóż	ponownie	klapkę	komory	baterii.

9.2 Ładowanie akumulatora
Przy	w	pełni	naładowanym	akumulatorze	radio	może	działać	ok.	10	godzin.	Gdy	miga	
dioda	LED	sygnalizująca	niski	poziom	akumulatora,	należy	ponownie	naładować	radio.

Ważne:
Przed	pierwszym	uruchomieniem	radia	naładuj	akumulator	do	pełna.

9.2.1 Ładowanie akumulatora poprzez zasilacz USB
Ładowanie	akumulatora	poprzez	zasilacz	USB	jest	najbardziej	wydajną	metodą	ła-
dowania	i	trwa	ok.	2	godziny.
1. Podłącz	końcówkę	USB-A	kabla	ładowania	USB	do	odpowiedniego	zasilacza	USB.
2. Podłącz	końcówkę	MicroUSB	kabla	ładowania	USB	do	gniazda	MicroUSB	urządzenia.

 Æ Zacznie	migać	ikona	zasilania	akumulatora.
 Æ Ikona	zasilania	akumulatora	przestanie	migać,	jeśli	akumulator	zostanie	w	
pełni	naładowany.

 Æ Kontrolka	LED	ładowania	będzie	się	świecić	podczas	ładowania.
9.2.2 Ładowanie akumulatora poprzez dynamo
Po	naładowaniu	akumulatora	za	pomocą	dynamo	przez	jedną	minutę,	radio	będzie	
działać	przez	około	5-7	minut.
1. Ustaw	antenę	teleskopową	w	pozycji	spoczynku.
2. Wyjmij	korbę	dynamo	z	jej	pozycji	spoczynku.
3. Obracaj	korbą	dynamo	w	jednym	z	kierunków	z	prędkością	ok.	120	obrotów	na	

minutę,	aż	kontrolka	ładowania	zmieni	kolor	na	czerwony.
4. Po	naładowaniu	ustaw	korbę	dynamo	w	pozycji	spoczynku.
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9.2.3 Ładowanie akumulatora za pomocą energii słonecznej
Aby	naładować	akumulator,	wystaw	wbudowany	panel	słoneczny	na	działanie	pro-
mieni	słonecznych.	Akumulator	będzie	się	również	ładował,	jeśli	radio	będzie	wyłą-
czone.	Naładowanie	akumulatora	do	pełna	przy	bezpośrednim	świetle	słonecznym	
trwa	ok.	15	godzin.	

Ważne:
 – Panel	słoneczny	będzie	ładował	akumulator	tylko	przy	naturalnym	świetle	
słonecznym.	Nie	będzie	ładował	w	świetle	sztucznym.

 – NIE	WOLNO	próbować	ładować	akumulatora	poprzez	umieszczenie	panelu	
słonecznego	bezpośrednio	pod	jakąkolwiek	lampą	słoneczną,	może	to	spo-
wodować	nieodwracalne	uszkodzenie	radia	a	także	uszkodzić	obudowę.

1. Ustaw	 radio	 tak,	 aby	panel	 słoneczny	był	 oświetlony	bezpośrednim	 światłem	
słonecznym.

9.3 Obsługa radia
1. Ostrożnie	wyprostuj	antenę.
2. Naciśnij	przycisk	Zasilanie,	aby	włączyć	radio.

 Æ Wyświetlacz	pokaże	„Welcome to Digital Radio”	(Radio	cyfrowe	
−	witamy)

 Æ (Pierwsze	użycie)	radio	przeprowadzi	wyszukiwanie	z	całego	zakresu	czę-
stotliwości	DAB	i	zatrzyma	się	na	pierwszej	znalezionej	stacji.

 Æ (Kolejne	użycie)	radio	wybiera	ostatnio	używaną	stację.
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	odtworzyć	stację.
4. Naciskaj	 przyciski	 strojenia	w	górę/w	dół,	 aby	wyświetlić	 listę	 stacji	 i	 znaleźć	

żądaną	stację.	
5. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	wybrać	stację.

 Æ Radio	dostroi	się	do	stacji	i	wyświetli	jej	nazwę.
6. Naciskaj	przyciski	głośności,	aby	dostosować	głośność	do	wygodnego	słuchania.
7. Po	użyciu	naciśnij	przycisk	zasilania,	aby	wyłączyć	radio.
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Uwaga:
Twoje	ciało	może	wpływać	na	odbiór	sygnału.	Trzymaj	antenę	z	dala	od	ciała.	
Nie	dotykaj	anteny	ciałem.

9.4 Blokowanie przycisków (blokada klawiszy)
Funkcja	blokady	klawiszy	służy	do	zabezpieczenia	przed	niezamierzonym	urucho-
mieniem	radia.
1. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	Select/Lock	aż	do	pojawienia	się	„Keys Loc-

ked”	(klawisze	zablokowane)	na	wyświetlaczu.
 Æ Wszystkie	 przyciski	 będą	wyłączone,	 aby	 zapobiec	 przypadkowemu	 uru-
chomieniu.

2. Aby	wyłączyć	funkcję	blokady	klawiszy,	naciśnij	 i	przytrzymaj	przycisk	Select/
Lock	aż	na	wyświetlaczu	pojawi	się	„Keys Locked”	(klawisze	odblokowane).

10 Obsługa − Radio DAB
10.1 Wyświetlanie informacji o usłudze DAB
Podczas	 słuchania	 radia	DAB,	naciśnij	 i	 zwolnij	 przycisk	 Info/Menu,	 aby	przejść	
przez	poniższe	informacje	o	stacji	radiowej:

Pozycja Wskazuje

Tekst	radiowy Wykonawca,	nazwa	utworu,	informacje	o	ruchu	
drogowym,	...

Błąd/siła	sygnału Siła	sygnału	i	numer	błędu
Uwaga: Im	niższy	numer	błędu,	tym	silniejszy	sygnał.	
Wyreguluj	antenę,	aby	poprawić	siłę	sygnału.	

Typ	programu	(PTY) Muzyka	Pop,	klasyczna,	aktualności,	...

Nazwa	multipleksu Multipleks	DAB,	do	którego	należy	stacja;
Częstotliwość	nadawania

Kanał	i	częstotliwość Numer	kanału	i	częstotliwość
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Szybkość	transmisji	i	
typ	dźwięku

Szybkość	transmisji	i	kodowanie	dźwięku

Formatowanie Format	stacji

Data Aktualna	data

10.2 Automatyczne wybieranie kanałów DAB
Przeszukaj	 całą	 sieć	DAB	w	swojej	 okolicy.	Radio	dostroi	 się	do	pierwszej	 stacji	
znalezionej	po	zakończeniu	wyszukiwania.
1. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	Info/Menu,	aby	wejść	do	listy	menu	DAB.
2. Naciskaj	 przycisk	 strojenia w	górę/w	 dół,	 aby	wybrać	 „Full scan”	 (pełne	

wyszukiwanie).
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.

10.3 Ręczne wybieranie kanałów DAB
1. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	Info/Menu,	aby	wejść	do	listy	menu	DAB.
2. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	„Manual tune”	(stro-

jenie	ręczne).
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.
4. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	przewinąć	cały	kanał	DAB.
5. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	wybrać	żądany	kanał.

10.4 Ustawianie funkcji DAB DRC (kontrola dynamiki sygnału)
Funkcja	kontroli	dynamiki	sygnału	(DRC)	może	sprawić,	że	cichsze	dźwięki	będą	
łatwiejsze	do	usłyszenia,	gdy	radio	jest	używane	w	hałaśliwym	otoczeniu.	

Uwaga:
Nie	wszystkie	nadajniki	DAB	obsługują	DRC.

1. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	Info/Menu,	aby	wejść	do	listy	menu	DAB.
2. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	„DRC value”	(wartość	DRC).
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.
4. Użyj	przycisku	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	i	włączyć	ustawienie.
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 – DRC	wył.:	Funkcja	DRC	jest	wyłączona,	transmisja	DRC	zostanie	zignorowana.
 – DRC	wysoka:	Funkcja	DRC	będzie	ustawiona	tak,	jak	nadaje	nadawca.
 – DRC	niska:	Poziom	DRC	będzie	ustawiony	na	1/2	nadawanego	przez	nadawcę.

10.5 Ustawianie kolejności stacji DAB
Twoje	 radio	wyposażone	 jest	w	 3	 ustawienia	 kolejności	 stacji,	 z	 których	możesz	
wybierać.

Ustawienie Opis

Alfanumerycznie Sortuje	listę	stacji	alfanumerycznie	(0...	9...	A...	Z).

Zespół Porządkuje	listę	stacji	przez	multipleks	DAB

Ważne Pokazuje	stacje,	dla	których	można	znaleźć	sygnał.

1. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	Info/Menu,	aby	wejść	do	listy	menu	DAB.
2. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	„Station order”	(kolej-

ność	stacji).
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.
4. Użyj	przycisku	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	i	włączyć	ustawienie.

 Æ Bieżące	ustawienie	jest	oznaczone	gwiazdką	„*”.

10.6 Przycinanie stacji DAB
Jeśli	przemieścisz	się	do	 innej	części	kraju,	niektóre	stacje,	które	znajdowały	się	
na	liście,	mogą	stać	się	niedostępne.	Ponadto	niektóre	usługi	DAB	mogą	przestać	
nadawać	lub	zmienić	lokalizację	lub	częstotliwość.	Stacje	te	zostaną	pokazane	na	
liście	stacji	ze	znakiem	zapytania	„?”.	Funkcja	przycinania	usunie	zaznaczone	sta-
cje	DAB	z	listy	stacji.
1. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	Info/Menu,	aby	wejść	do	listy	menu	DAB.
2. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	„Prune”	(przytnij).
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.
4. Naciskaj	 przycisk	 strojenia	w	 górę/w	 dół,	 aby	wybrać	 „YES”	 (tak/przytnij)	 lub	

„NO”	(nie/anuluj)..
5. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.
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10.7 Regulacja ustawień systemu
Możesz	dostosować	ustawienia	systemu	do	swoich	potrzeb.	Ustawienia	obejmują	
godzinę/datę,	format	godziny/daty,	kontrast	wyświetlacza,	język	lub	powrót	do	usta-
wień	fabrycznych.
1. Użyj	przycisku	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wejść	do	menu	ustawień.
2. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	„settings”	(ustawienia).
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.
4. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	ustawienie.

11 Obsługa – radio FM
11.1 Ręczne strojenie kanałów FM
1. Naciśnij	przycisk	Band,	aby	wybrać	„FM radio mode”	(tryb	radia	FM).
2. Wielokrotnie	naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	częstotliwość,	

do	której	radio	będzie	się	dostrajać.	Częstotliwość	będzie	się	zmieniać	w	kro-
kach	co	50	kHz.

 Æ Jeśli	osiągnięty	zostanie	koniec	zakresu	fal,	radio	wznowi	strojenie	od	prze-
ciwległego	końca	zakresu	fal.

11.2 Automatyczne wyszukiwanie kanałów FM
1. Naciśnij	przycisk	Band,	aby	wybrać	„FM radio mode”	(tryb	radia	FM).
2. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół.
3. Radio	będzie	wyszukiwać	w	górę	lub	w	dół,	aż	znajdzie	stację	o	wystarczającej	

sile	sygnału.
 Æ Jeśli	sygnał	jest	wystarczająco	silny	i	obecne	są	dane	RDS,	radio	wyświetli	
nazwę	stacji.

 Æ Jeśli	osiągnięty	zostanie	koniec	zakresu	fal,	radio	wznowi	strojenie	od	prze-
ciwległego	końca	zakresu	fal.

11.3 Wyświetlanie informacji o usłudze FM (RDS)
Jeśli	stacja/kanał	udostępnia	informacje	o	usłudze	(RDS),	radio	może	je	wyświetlać.	
Obejmują	one:	tekst	radiowy,	rodzaj	programu,	częstotliwość	i	rodzaj	dźwięku.
1. Naciskaj	wielokrotnie	przycisk	w	Info/Menu,	aby	przełączać	między	wyświetla-

nymi	informacjami:
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11.4 Ustawianie strefy wyszukiwania FM
Poprzez	zawężenie	strefy	wyszukiwania	kanałów	FM	można	kazać	funkcji	automa-
tycznego	skanowania	kanałów	FM,	aby	wyszukiwała	tylko	silne	sygnały	FM	(kana-
ły),	co	sprawi,	że	wyszukiwanie	kanałów	stanie	się	bardziej	efektywne.

Ustawienie Opis

Lokalne Tylko	silne	kanały

Odległe Wszystkie	stacje,	w	tym	odległe	kanały	radiowe

1. Naciśnij	przycisk	Band,	aby	wybrać	tryb	radia	FM.
2. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	żądane	ustawienie.
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.

 Æ Bieżące	ustawienie	jest	oznaczone	gwiazdką	„*”.

11.5 Przełączanie dźwięku FM (Mono/Auto)
Jeśli	sygnał	stacji	radiowej	FM	jest	słaby,	może	być	słyszalny	szum.	Możliwe	jest	
zmniejszenie	 tego	szumu,	 zmuszając	 radio	do	odtwarzania	 stacji	w	 trybie	mono,	
zamiast	w	trybie	automatycznym.
1. Naciśnij	przycisk	Band,	aby	wybrać	tryb	radia	FM.
2. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	między	 trybami	 „Mono” 

lub	„Auto”.
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	potwierdzić	wybór.

12 Zarządzanie stacjami
12.1 Stacje wstępne ustawione (DAB/FM)
Możesz	przechowywać	preferowane	stacje	radiowe	DAB	i	FM,	aby	zaprogramować	
pamięć	stacji.	W	pamięci	radia	znajduje	się	40	wstępnych	ustawień	(20	dla	DAB	i	20	
dla	FM).	Twoje	radio	zapamięta	ustawienia	wstępne	w	przypadku	awarii	zasilania.
Stacje	można	zapisywać	ręcznie,	wybierając	miejsce	w	pamięci,	lub	pozwolić,	aby	
radio	wybrało	za	Ciebie	wolne	miejsce	w	pamięci.
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12.1.1 Ręczne zapisywanie stacji radiowych
1. Dostrój	radio	do	żądanej	stacji.
2. Wielokrotnie	 naciskaj	 przycisk	 Preset,	 aż	 na	 wyświetlaczu	 pojawi	 się	 „MEM 

Browse”	(przeglądanie	pamięci).
3. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	wstępnie	zaprogramowany	

numer	„Px”.
 Æ Wstępnie	zaprogramowany	numer	będzie	migać	na	wyświetlaczu,	wskazu-
jąc,	że	miejsce	jest	jeszcze	puste.

4. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	zapisać	stację.
 Æ Po	 zapisaniu	 stacji	 w	miejscu	 pamięci	 na	 wyświetlaczu	 pojawi	 się	 napis	
„Saved”. 

5. Powtórz	czynność,	aby	zapisać	inne	stacje.

Uwaga:
Wykonaj	te	same	kroki,	aby	nadpisać	miejsca	w	pamięci	innymi	stacjami.

12.1.2  Automatyczne zapisywanie stacji radiowych
1. Dostrój	radio	do	żądanej	stacji.
2. Wielokrotnie	 naciskaj	 przycisk	 Preset,	 aż	 na	 wyświetlaczu	 pojawi	 się	 „MEM 

Store”	(zapisywanie	w	pamięci).
3. Naciśnij	przycisk	Select,	aby	zapisać	stację.

 Æ Stacja	zostanie	zapisana	w	pierwszym	wolnym	miejscu	w	pamięci.
 Æ Po	 zapisaniu	 stacji	 w	miejscu	 pamięci	 na	 wyświetlaczu	 pojawi	 się	 napis	
„Saved”.

12.2 Przywoływanie zapisanych stacji (DAB/FM)
1. Naciśnij	przycisk	Band,	aby	wybrać	wymagany	tryb	(DAB	lub	FM).
2. Wielokrotnie	 naciskaj	 przycisk	 Preset,	 aż	 na	 wyświetlaczu	 pojawi	 się	 „MEM 

Browse”	(przeglądanie	pamięci).
3. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	wybrać	żądaną	stację.	Wolne	miej-

sca	w	pamięci	będą	ukryte.
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13 Słuchanie z użyciem słuchawek
Podłącz	słuchawki	do	gniazda	na	słuchawki,	aby	móc	słuchać	na	osobności.	Spo-
woduje	to	odłączenie	zewnętrznego	głośnika.

Uwaga:
Nigdy	 nie	 używaj	 gniazda	 na	 słuchawki	 podczas	 deszczu	 lub	w	wilgotnych	
warunkach,	aby	zapobiec	przedostawaniu	się	wilgoci	do	wnętrza	radia.	W	tych	
warunkach	należy	zawsze	trzymać	gumową	osłonę	szczelnie	zamkniętą.

14  Ładowanie urządzeń zewnętrznych poprzez 
USB

Użyj	gniazda	ładowania	USB	do	ładowania	urządzeń	USB,	takich	jak	telefony	ko-
mórkowe.	Natężenie	prądu	ładowania	jest	ograniczone	do	300	mA.
1. Podłącz	odpowiedni	kabel	ładowania	USB	do	gniazda	ładowania	USB.
2. Podłącz	kabel	ładowania	USB	do	urządzenia,	które	zamierzasz	ładować.

15 Korzystanie z latarki LED
Wbudowana	latarka	ma	różne	tryby	oświetlenia,	które	można	wybrać	ręcznie.

Tryb Sekwencja Opis

Wysoka 1 Silne	światło

Niska 2 Słabe	światło

SOS 3 Sygnał	alarmowy	alfabetem	Morse'a	−	Trzy	krótkie	
błyski	−	Trzy	długie	błyski	−	Trzy	krótkie	błyski

Wył. 4 Latarka	jest	wyłączona

1. Naciśnij	przycisk	latarki	LED,	aby	włączyć	latarkę.
2. Wielokrotnie	naciskaj	przycisk	latarki	LED,	aby	wybrać	tryb.
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3. Aby	wyłączyć	latarkę,	naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	latarki	LED.
--LUB--	naciskaj	przycisk	latarki,	aż	latarka	się	wyłączy.

16 Resetowanie radia
Wykonanie	 przywrócenia	 radia	 do	 ustawień	 fabrycznych	 spowoduje	 usunięcie	
wszystkich	ustawień	wprowadzonych	przez	użytkownika.
1. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	Info/Menu,	aby	wejść	do	listy	menu	DAB.
2. Naciskaj	przycisk	Select,	aby	wybrać	„Factory reset”	 (przywrócenie	do	

ustawień	fabrycznych).
3. Naciskaj	przycisk	strojenia	w	górę/w	dół,	aby	zresetować	lub	anulować.

 – Wybierz	„YES”	(tak)	i	naciśnij	przycisk	Select,	aby	zresetować	urządzenie.
 – Wybierz	„NO”	(nie)	i	naciśnij	przycisk	Select,	aby	anulować.

17 Aktualizacja oprogramowania
W	przyszłości	mogą	być	dostępne	aktualizacje	oprogramowania	dla	Twojego	radia.

Ważne:
Nie	wykonuj	aktualizacji	oprogramowania	bez	otrzymania	instrukcji	od	nasze-
go	technika.

1. Naciśnij	i	przytrzymaj	przycisk	Info/Menu,	aby	wejść	do	listy	menu	DAB.
2. Naciskaj	przycisk	Select,	aby	wybrać	 „Software upgrade”	 (aktualizacja	

oprogramowania).
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18 Konserwacja i czyszczenie
Ważne:

 – Nigdy	nie	używaj	silnych	środków	czyszczących,	alkoholu	lub	innych	środ-
ków	chemicznych.	Uszkadzają	one	obudowę	i	mogą	spowodować	niepra-
widłowe	działanie	produktu.

 – Nie	zanurzaj	produktu	w	wodzie.
 – To	 radio	 jest	 urządzeniem	wodoodpornym,	NIE	wodoszczelnym.	Upewnij	
się,	że	gumowa	osłona	w	miejscu	gniazd	USB,	Micro	USB	i	na	słuchawki	
jest	odpowiednio	zabezpieczona.

1. Odłącz	produkt	od	źródła	zasilania	i	odłącz	inne	urządzenia	od	produktu.
2. Czyść	urządzenie	suchą,	niestrzępiącą	się	ściereczką.

19 Utylizacja
19.1 Produkt

Wszystkie	urządzenia	elektryczne	i	elektroniczne	wprowadzane	na	rynek	
europejski	muszą	być	oznaczone	tym	symbolem.	Ten	symbol	oznacza,	
że	po	zakończeniu	okresu	użytkowania	urządzenie	to	należy	usunąć	uty-
lizować	oddzielnie	od	niesortowanych	odpadów	komunalnych.
Każdy	 posiadacz	 zużytego	 sprzętu	 jest	 zobowiązany	 do	 przekazania	
zużytego	 sprzętu	 do	 selektywnego	 punktu	 zbiórki	 odrębnie	 od	 niese-
gregowanych	 odpadów	 komunalnych.	 Przed	 przekazaniem	 zużytego	
sprzętu	do	punktu	zbiórki	użytkownicy	końcowi	są	zobowiązani	do	wy-
jęcia	 zużytych	baterii	 i	 akumulatorów,	 które	nie	 są	 zabudowane	w	zu-
żytym	sprzęcie,	a	także	lamp,	które	można	wyjąć	ze	zużytego	sprzętu,	
nie	niszcząc	ich.

Dystrybutorzy	urządzeń	elektrycznych	i	elektronicznych	są	prawnie	zobowiązani	do	
nieodpłatnego	odbioru	zużytego	sprzętu.	Conrad	oferuje	następujące	możliwości 
bezpłatnego	zwrotu	(więcej	informacji	na	naszej	stronie	internetowej):

 � w	naszych	filiach	Conrad
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 � w	punktach	zbiórki	utworzonych	przez	Conrad
 � w	 punktach	 zbiórki	 publiczno-prawnych	 zakładów	 utylizacji	 lub	 w	 systemach	
zbiórki	utworzonych	przez	producentów	i	dystrybutorów	w	rozumieniu	ElektroG	
(niemiecki	system	postępowania	ze	złomem	elektrycznym	i	elektronicznym).

Użytkownik	końcowy	jest	odpowiedzialny	za	usunięcie	danych	osobowych	ze	zuży-
tego	sprzętu	przeznaczonego	do	utylizacji.
Należy	pamiętać,	że	w	krajach	poza	Niemcami	mogą	obowiązywać	inne	obowiązki	
dotyczące	zwrotu	i	recyklingu	zużytego	sprzętu.

19.2 Baterie/akumulatory
Należy	wyjąć	włożone	baterie/akumulatory	 i	utylizować	je	oddzielnie	od	produktu.	
Użytkownik	końcowy	jest	prawnie	(rozporządzenie	w	sprawie	baterii)	zobowiązany	
do	zwrotu	wszystkich	zużytych	baterii/akumulatorów;	utylizacja	z	odpadami	gospo-
darstwa	domowego	jest	zakazana.

Baterie/akumulatory	 zawierające	 szkodliwe	 substancje	 są	 oznaczone	
zamieszczonym	obok	symbolem,	który	wskazuje	na	zakaz	ich	utylizacji	
z	odpadami	gospodarstwa	domowego.	Oznaczenia	metali	ciężkich:	Cd	
=	 kadm,	Hg	=	 rtęć,	Pb	=	ołów	 (oznaczenia	 znajdują	 się	 na	bateriach/
akumulatorach	np.	pod	ikoną	kosza	na	śmieci	po	lewej	stronie).

Zużyte	 baterie/akumulatory	 można	 także	 oddawać	 do	 nieodpłatnych	 gminnych	
punktów	 zbiorczych,	 do	 sklepów	 producenta	 lub	 we	 wszystkich	 punktach,	 gdzie	
sprzedawane	są	baterie.	W	 ten	sposób	użytkownik	 spełnia	wymogi	prawne	 i	ma	
swój	wkład	w	ochronę	środowiska.
Przed	utylizacją	należy	całkowicie	zakryć	odsłonięte	styki	baterii/akumulatorów	ka-
wałkiem	 taśmy	 klejącej,	 aby	 zapobiec	 zwarciom.	Nawet	 jeśli	 baterie/akumulatory	
są	 rozładowane,	zawarta	w	nich	energia	szczątkowa	może	być	niebezpieczna	w	
przypadku	zwarcia	(rozerwanie,	silne	nagrzanie,	pożar,	eksplozja).
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20 Deklaracja zgodności (DOC)
My,	Conrad	Electronic	SE,	Klaus-Conrad-Straße	1,	D-92240	Hirschau,	deklarujemy,	
że	produkt	ten	jest	zgodny	z	postanowieniami	Dyrektywy	2014/53/UE.

 � Pełny	tekst	deklaracji	zgodności	UE	jest	dostępny	pod	następującym	adresem	
internetowym:	www.conrad.com/downloads

Proszę	wprowadzić	numer	produktu	w	pole	wyszukiwania;	następnie	można	ścią-
gnąć	deklarację	zgodności	UE	w	dostępnych	językach.

21 Dane techniczne
21.1 Zasilacz
Zasilacz ..................................	Akumulator	litowo-jonowy,	850	mAh
Sposoby	ładowania ................	Dynamo/Panel	Słoneczny/USB
Port	ładowania	USB	(wejście) ..MicroUSB,	5	V/DC,	min.	500	mA
Port	ładowania	USB	(wyjście)...USB	Typ-A,	5	V/DC,	maks.	300	mA

21.2 Radio
Zasięg	częstotliwości ..............	FM:	87,50	-	108	Mhz 

DAB+	Pasmo	III:	5	A	-	13F
Antena ....................................Antena	teleskopowa:	FM/DAB
Wyjście	audio .........................400	mW
Gniazdo	na	słuchawki ..............TRS,	3,5	mm	Gniazdo	na	słuchawki	stereo	(32	Ω)

21.3 Otoczenie
Warunki	pracy ..........................od	-10°C	do	+60°C,	20	-	80	%	wilg.	wzgl.	(bez	kondensacji)
Warunki	przechowywania .......od	-10°C	do	+60°C,	20	-	80	%	wilg.	wzgl.	(bez	kondensacji)

21.4 Inne
Wymiary	(szer.	×	wys.	×	gł.) .....152	x	84	x	70	mm
Waga ........................................392 g
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